
 

 
 

 

 
(Traduzione dal testo originale in Inglese) 

 
La Confederazione internazionale dei bieticoltori europei (CIBE), che rappresenta 385 000 bieticoltori di 
18 paesi dell’Europa occidentale e centrale e il 55% della produzione mondiale di zucchero, ha tenuto il 
suo 43° Congresso a Reims (Francia), dal 12 al 15 giugno 2012. In tale occasione, ha esaminato la 
situazione dell’economia saccarifera mondiale e i principali problemi politici ed economici che sta 
attualmente affrontando la bieticoltura in Europa, rivolgendo un’attenzione particolare alle discussioni in 
corso sull’OCM zucchero del dopo 2015. La CIBE ha pubblicato le seguenti risoluzioni adottate dal 
Consiglio di amministrazione. 
 

 
 

 L’OCM ZUCCHERO DELL’UE ANDREBBE ESTESA FINO AL 2020 

 
 

1) I bieticoltori europei sottolineano che la 
riforma del 2006 ha avuto conseguenze 
drastiche per il sseettttoorree  bbiieettiiccoolloo  ddeellll’’UUEE,,  

cchhee  hhaa  ddoovvuuttoo  rriissttrruuttttuurraarrssii  ee  ccoonnssoolliiddaarrssii  
rapidamente. La rinuncia a 5,8 milioni di 
tonnellate di quota zucchero e isoglucosio 
ha causato la chiusura di 83 stabilimenti, 
la perdita di 25 000 posti di lavoro diretti 
nelle zone rurali, la fine della bieticoltura 
per 138 000 agricoltori in tutti i paesi 
produttori europei, determinando inoltre 
una riduzione della superficie bieticola di 
700 000 ha. 
 

2) I bieticoltori europei constatano che gli 
zuccherifici dell’UE attraverso questa 
evoluzione hanno raggiunto il principale 
obiettivo dell’OCM, che è di ggaarraannttiirree  aaii  

ccoonnssuummaattoorrii  eeuurrooppeeii  uunn  aapppprroovvvviiggiioo--

nnaammeennttoo  ddii  zzuucccchheerroo  ssiiccuurroo  aa  pprreezzzzii  

rraaggiioonneevvoollii,, allorché le importazioni si 
sono dimostrate molto meno affidabili. 

 
3) I bieticoltori europei salutano con 

soddisfazione la maggiore attenzione 
rivolta aallllaa  ssiiccuurreezzzzaa  aalliimmeennttaarree  ee  aallllee  

aazziioonnii  ppeerr  pprreevveenniirree  llaa  vvoollaattiilliittàà  ddeeii  pprreezzzzii 
sul mercato dell’UE. Tuttavia, dopo il 

ridimensionamento voluto dall’ultima 
riforma, il settore ha ora bisogno di un 
periodo di stabilità e del tempo sufficiente 
per adeguarsi agli sviluppi inattesi del 
mercato mondiale. 

 
 

4) II  bbiieettiiccoollttoorrii  eeuurrooppeeii  ssoonnoo  ffoorrtteemmeennttee  

ccoonnttrraarrii  aallllaa  pprrooppoossttaa  lleeggiissllaattiivvaa  ddeellllaa  

CCoommmmiissssiioonnee  ccoommuunniiccaattaa  iill  1122  oottttoobbrree  

22001111 (COM(2011) 626 definitivo) di 
eliminare tutte le disposizioni previste per 
lo zucchero a partire dal 2015. Ovvero, di 
abolire il regime delle quote zucchero, di 
sopprimere il prezzo minimo per la 
barbabietola ed eliminare tutti gli 
strumenti di mercato inclusi nell’attuale 
OCM zucchero (definizione del fuori 
quota, riporto, ritiro, rilascio del fuori 
quota). 

 
5) I bieticoltori europei fanno notare che nnoonn  

eessiissttoonnoo  aarrggoommeennttaazziioonnii  eeccoonnoommiicchhee  oo  

tteeccnniicchhee  iinn  ggrraaddoo  ddii  ggiiuussttiiffiiccaarree  llaa  

pprrooppoossttaa  ddeellllaa  CCoommmmiissssiioonnee. La CIBE 
deplora che la motivazione della proposta 
della Commissione sia prevalentemente 
ideologica. 
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6) I bieticoltori europei insistono sul fatto che 

la proposta della Commissione 
metterebbe a repentaglio, da un giorno 
all’altro, la gestione del mercato 
saccarifero e il controllo dell’offerta, che 
per anni hanno dato prova di grande 
efficienza, assicurando la stabilità e 
garantendo l’approvvigionamento, anche 
in situazioni estreme di produzione 
eccedentaria o deficitaria, sseennzzaa  ppeerraallttrroo  

ccoommppoorrttaarree  aallccuunn  ccoossttoo  ppeerr  iill  bbiillaanncciioo  

eeuurrooppeeoo. 
 

7) I bieticoltori europei ritengono che gli 
strumenti di mercato garantiscono la 
sicurezza dell’approvvigionamento e 
l’equilibrio del mercato, oltre a fungere da 
ammortizzatore contro la volatilità 
dell’offerta e del mercato mondiale dello 
zucchero. La CIBE sottolinea che 

ll’’eelliimmiinnaazziioonnee  ddeellllee  mmiissuurree  

ddii  ggeessttiioonnee  ddeellll’’ooffffeerrttaa  nnee  

aauummeenntteerreebbbbee  llaa  vvoollaattiilliittàà  

ssuull  mmeerrccaattoo  eeuurrooppeeoo. 
 
8) Le proposte dei bieticoltori 

europei per un settore 
bieticolo sostenibile nel 
post-2015 prevedono di: 

 EEsstteennddeerree  llee  mmiissuurree  

rreellaattiivvee  aall  sseettttoorree  

ddeelllloo  zzuucccchheerroo  

ppeerrlloommeennoo  ffiinnoo  aall  22002200,,  iinncclluussii  qquuoottee  

zzuucccchheerroo  ee  pprreezzzzoo  mmiinniimmoo  ppeerr  llaa  

bbaarrbbaabbiieettoollaa. 

 Preservare e rraaffffoorrzzaarree  iill  qquuaaddrroo  

ccoonnttrraattttuuaallee  ddeellllaa  bbaarrbbaabbiieettoollaa  ddaa  

zzuucccchheerroo,,  iinncclluussii  ggllii  aaccccoorrddii  

iinntteerrpprrooffeessssiioonnaallii. 

 Preservare gli attuali strumenti di 
gestione del mercato (fuori quota, 
riporto, ritiro) e consolidarli per 

aassssiiccuurraarree  ll’’eeqquuiilliibbrriioo  ddeell  mmeerrccaattoo  

eeuurrooppeeoo  ((rriillaasscciioo  ddeell  ffuuoorrii  qquuoottaa)). 

 Migliorare la tempistica e l’attuazione 
delle misure di mercato per una 

mmiigglliioorree  rreeaattttiivviittàà  agli sviluppi del 
mercato. 

 AAbboolliirree  iill  ccoonnttrriibbuuttoo  ssuullllaa  pprroodduuzziioonnee  

ddii  zzuucccchheerroo  aa  ppaarrttiirree  ddaall  22001155--22001166. 

 AAddoottttaarree  ppoolliittiicchhee  ccoommmmeerrcciiaallii  

eeuurrooppeeee  ccooeerreennttii  ee  ccoommppaattiibbiillii  con la 
politica saccarifera dell’UE. 

 Proporre di presentare una rreellaazziioonnee  

nneell  22001188 intesa ad analizzare la 
situazione del mercato europeo e 
mondiale ed aprire un dibattito sul 

futuro dell’OCM zucchero dopo il 
2020. In particolare, la revisione di 
medio termine rappresenta un’ottima 
occasione per presentare proposte 
riguardo ai rraappppoorrttii  ccoonn  iill  ccoommmmeerrcciioo,,  

aall  ffiinnee  ddii  aassssiiccuurraarree  uunn  ggiiuussttoo  

eeqquuiilliibbrriioo  ttrraa  ii  ddiirriittttii  ee  ggllii  oobbbblliigghhii  ddeeii  

ccoollttiivvaattoorrii  ee  ddeellllee  iimmpprreessee,,  

ccoonnsseenntteennddoo  uunnaa  rriippaarrttiizziioonnee  eeqquuaa  

ddeell  vvaalloorree  aaggggiiuunnttoo. 
 
9) I bieticoltori europei ritengono che il 

mmaanntteenniimmeennttoo  ddeeii  pprriivviilleeggii  ddeeii  rraaffffiinnaattoorrii  

ddii  ccaannnnaa  ddaa  zzuucccchheerroo  ddooppoo  iill  22001155  

ssaarreebbbbee  iinnccooeerreennttee  ccoonn  llaa  rriiffoorrmmaa  ddeell  

22000066,,  ccoonn  ggllii  aaccccoorrddii  pprreeffeerreennzziiaallii  ee  ccoonn  ii  

nnuuoovvii  aaccccoorrddii  ccoommmmeerrcciiaallii..  LLAA  pprrooppoossttaa  èè  

qquuiinnddii  iinnaacccceettttaabbiillee,,  in quanto causerebbe 
la chiusura di altri zuccherifici e la perdita 
di posti di lavoro nelle zone rurali. 
 

10) I bieticoltori europei 

ssaalluuttaannoo  ccoonn  ffaavvoorree  llaa  

rriissoolluuzziioonnee  22001111//22005511  

((IINNII)),,  vvoottaattaa  ddaall  

PPaarrllaammeennttoo  eeuurrooppeeoo  aa  

ggiiuuggnnoo  22001111,, che 
sollecita il mantenimento 
del regime saccarifero 
del 2006 fino almeno al 
2020 nella sua 
articolazione attuale e 
invita all’adozione di 

misure appropriate per salvaguardare la 
produzione di zucchero in Europa e 
permettere al settore saccarifero europeo 
di migliorare la propria competitività 
all’interno di un quadro stabile. I coltivatori 
europei ssii  rriivvoollggoonnoo  aallllee  iissttiittuuzziioonnii  ddeellll’’UUEE,,  

aall  PPaarrllaammeennttoo  eeuurrooppeeoo  ee  aall  CCoonnssiigglliioo  

ssoolllleecciittaannddoollii  aatteenneerree  iinn  ddeebbiittaa  

ccoonnssiiddeerraazziioonnee  llee  pprrooppoossttee  ddeellllaa  CCIIBBEE. 
 

11) A questo proposito, ii  bbiieettiiccoollttoorrii  eeuurrooppeeii  

aaccccoollggoonnoo  ccoonn  ssooddddiissffaazziioonnee  iill  pprrooggeettttoo  ddii  

rreellaazziioonnee  ddeell  PPaarrllaammeennttoo  eeuurrooppeeoo  

22001111//00228811((CCOODD))    ssuullllaa  pprrooppoossttaa  ddii  

uunn’’OOCCMM  uunniiccaa,,  ppuubbbblliiccaattoo  aa  mmeettàà  ggiiuuggnnoo  

22001122. Nel documento si propone di 
mantenere le disposizioni relative allo 
zucchero e il consolidamento del quadro 
contrattuale fino al 2020. La CIBE 
constata peraltro che ssoolloo  66  SSttaattii  mmeemmbbrrii  

aappppooggggiiaannoo  llaa  pprrooppoossttaa  ddeellllaa  

CCoommmmiissssiioonnee che  prevede di eliminare le 
misure per il settore dello zucchero a 
partire dal 2015. 

La CIBE sollecita il 
prolungamento 

dell’OCM zucchero 
perlomeno fino al 2020 

insieme al 
consolidamento degli 

accordi 

interprofessionali 



 

 
 

 

 SITUAZIONE DEL MERCATO E DEI PREZZI 

 

 
12) La CIBE fa notare che, a seguito 

dell’attuazione dell’ultima riforma, ll’’UUEE  èè  

ddiivveennttaattaa  ddaall  22000077  uunnoo  ddeeii  mmaaggggiioorrii  

iimmppoorrttaattoorrii  nneettttii  ddii  zzuucccchheerroo  aa  lliivveelllloo  

mmoonnddiiaallee. Pertanto, la disponibilità di 
quantitativi sufficienti di zucchero in tempi 
congrui rappresenta un aspetto 
essenziale in tutte le regioni dell’UE (sia 
in situazione di eccedenza che di penuria 
a livello mondiale). Tuttavia, le nuove 
dinamiche innescatesi sui mercati 
mondiali di zucchero a seguito della crisi 
economico-finanziaria internazionale 
hanno causato una ffoorrttee  

vvoollaattiilliittàà  ddeeii  pprreezzzzii  ddeeii  

mmeerrccaattii  mmoonnddiiaallii.. Questa 
volatilità viene ulteriormente 
accentuata quando le 
principali regioni produttrici di 
canna da zucchero devono 
far fronte a condizioni 
climatiche avverse. 

 
13) La CIBE sottolinea che, in 

questo contesto di grande 
volatilità, llaa  bbiieettiiccoollttuurraa  eeuurrooppeeaa  aassssiiccuurraa  

uunn  aapppprroovvvviiggiioonnaammeennttoo  aaffffiiddaabbiillee  ee  

ccoossttaannttee  ddii  mmaatteerriiee  pprriimmee  iinn  EEuurrooppaa per 
due ragioni. Innanzitutto, è realizzata in 
regioni climaticamente più stabili, 
contrariamente alla produzione della 
canna da zucchero. Inoltre, l’attuale 
regime zucchero ha un effetto di 
stabilizzazione, soprattutto grazie al 
meccanismo di gestione dell’offerta 
attraverso le quote zucchero e alla 
possibilità di ritirare le quote in caso di 
produzione eccedentaria o, 
alternativamente, di liberare lo zucchero 
fuori quota sul mercato alimentare 
europeo nei casi in cui l’offerta nell’UE sia 
sotto pressione. 

 
14) La CIBE insiste sulla ccaappaacciittàà  ddeell  sseettttoorree  

bbiieettiiccoolloo--ssaaccccaarriiffeerroo  eeuurrooppeeoo  ddii  

rriissppoonnddeerree  rraappiiddaammeennttee  all’evoluzione 
della domanda del mercato, come già 
dimostrato nelle campagne di 
commercializzazione 2010-2011 e 
2011/2012. 

 

15) I bieticoltori europei ribadiscono che la 
gestione del mercato dello zucchero 
europeo rimane indispensabile e che llee  

mmiissuurree  fflleessssiibbiillii  ddii  ggeessttiioonnee  ddeell  mmeerrccaattoo  

rraapppprreesseennttaannoo  ssttrruummeennttii  eeffffiiccaaccii  ppeerr  

aassssiiccuurraarree  ll’’eeqquuiilliibbrriioo  ddeell  mmeerrccaattoo  

eeuurrooppeeoo,,  come dimostra la relazione di 
Agrosynergie intitolata “Valutazione delle 
misure della politica agricola comune 
applicate al settore dello zucchero” di 
dicembre 2011. 

 
16) I bieticoltori europei accolgono con favore 

la possibilità di lliibbeerraarree  lloo  zzuucccchheerroo  ffuuoorrii  

qquuoottaa  ssuull  mmeerrccaattoo  

aalliimmeennttaarree  ddeellll’’UUEE per 
assicurare un 

approvvigionamento 
sufficiente di zucchero 
quando l’offerta è scarsa. 
Questo strumento 
flessibile dell’OCM 
zucchero agisce da 
importante ed efficace 
ammortizzatore. In futuro, 
esso dovrà essere 

rafforzato per reagire con maggiore 
immediatezza. 

 
17) I bieticoltori europei hanno messo in 

risalto che andrebbe data la priorità al 
settore bieticolo europeo rispetto alle 
importazioni per assicurare 
l’approvvigionamento del mercato interno 
e che ll’’oobbiieettttiivvoo  ddeellllaa  nnuuoovvaa  PPAACC  ddeell  

ddooppoo  22001133  èè  ddii  aassssiiccuurraarree  iill  mmeerrccaattoo  

eeuurrooppeeoo  ddeelllloo  zzuucccchheerroo  bbiiaannccoo,,  ggrraazziiee  aadd  

uunnaa  pprroodduuzziioonnee  bbiieettiiccoollaa  iinntteerrnnaa,,  cchhee  

rraapppprreesseennttaa  ll’’8855%%  ddeell  ccoonnssuummoo  ddeellll’’UUEE. 
 

18) La CIBE ritiene che la possibilità di 
esportare rispettando gli impegni assunti 
al WTO mette i coltivatori e i trasformatori 
nelle condizioni di reagire alle forze 
trainanti del mercato mondiale. La ssttrraaddaa  

ddeellll’’eessppoorrttaazziioonnee  èè  eesssseennzziiaallee  per 
compensare il flusso di importazioni. È 
fondamentale che in futuro si mantenga 
una certa flessibilità sul fronte delle 
esportazioni. 

 

Le misure di 
mercato attenuano 

la volatilità del 
mercato e 

riequilibrano 
efficacemente il 

mercato europeo 



 

19) Con riferimento a quanto esposto, la 
CIBE fa notare come ii  ppaaeessii  mmaaggggiioorrii  

pprroodduuttttoorrii  eedd  eessppoorrttaattoorrii  ddii  zzuucchheerroo,,  ssiiaa  

eessssoo  ddii  ccaannnnaa  oo  ddii  bbaarrbbaabbiieettoollaa,,  hhaannnnoo  

ttuuttttii,,  iinnddiissttiinnttaammeennttee,,  iimmpplleemmeennttaattoo  

ppoolliittiicchhee  ddii  ssuuppppoorrttoo  aallllaa  pprroodduuzziioonnee  ee    ddii  

rreeggoollaammeennttaazziioonnee    ddeeii  mmeerrccaattii.  
 

20) La CIBE constata che il forte calo del 
prezzo dello zucchero europeo registrato 
tra il 2006 e il 2010 e l’apertura del 
mercato dell’UE non si sono ripercossi 
sufficientemente sul consumatore finale, 
come è emerso dalla recente evoluzione 
de prezzi al consumo e dei prezzi di 
vendita dei prodotti trasformati nell’UE. 
Inoltre, contrariamente alle previsioni 
della Commissione europea, questa 

fflleessssiioonnee  èè  aannddaattaa  pprriinncciippaallmmeennttee  aa  

vvaannttaaggggiioo  ddeellll’’iinndduussttrriiaa  ddeeii  pprrooddoottttii  

aalliimmeennttaarrii,,  ddeellllee  bbeevvaannddee  ee  ddeell  sseettttoorree  ddeell  

ddeettttaagglliioo,,  ppeerr  uunn  ttoottaallee  ddii  44  mmiilliiaarrddii  ddii  EEuurroo  

iinn  qquuaattttrroo  aannnnii. 
 
21) La CIBE mette in luce llaa  ccoonnvveerrggeennzzaa  

rriissccoonnttrraattaa  ttrraa  ii  pprreezzzzii  ddeelllloo  zzuucccchheerroo  ssuull  

mmeerrccaattoo  mmoonnddiiaallee  ee  ii  pprreezzzzii  ddeell  mmeerrccaattoo  

eeuurrooppeeoo,,  ttrraa  iill  22000099  ee  iill  22001111. Essa 
riconosce che i prezzi del mercato 
europeo non possono essere 
completamente slegati dall’evoluzione dei 
prezzi del mercato mondiale. A questo 
riguardo, la CIBE evidenzia l’aumento del 
prezzo interno dello zucchero bianco 
europeo nel 2011-2012. Tuttavia, 
sottolinea che il prezzo di mercato dello 
zucchero dell’UE è inferiore rispetto ai 
prezzi dello zucchero di molti altri 
importanti paesi produttori. 

 

 

 SOSTENIBILITÀ 

 
 
22) La CIBE insiste sul fatto che ll’’oobbiieettttiivvoo  

ccoommuunnee  ddeeii  ccoollttiivvaattoorrii  ee  ddeellllee  lloorroo  

ccooooppeerraattiivvee,,  ccoommee  aanncchhee  ddeeii  pprroodduuttttoorrii  ddii  

zzuucccchheerroo,,  èè  ddii  mmiigglliioorraarree  llaa  ccoommppeettiittiivviittàà  

ddeell  sseettttoorree  bbiieettiiccoolloo--ssaaccccaarriiffeerroo. Il settore 
bieticolo si è impegnato e ha investito per 
migliorare la sua competitività ed 
efficienza. 
 

23) La CIBE sottolinea che, iinn  mmoollttee  rreeggiioonnii,,  

llaa  ccoollttiivvaazziioonnee  ddeellllaa  bbaarrbbaabbiieettoollaa  ee  ggllii  

zzuucccchheerriiffiiccii  rraapppprreesseennttaannoo  ii  mmoottoorrii  ddeelllloo  

ssvviilluuppppoo  rruurraallee, creando occupazione 
diretta e indiretta (nneellll’’UUEE,,  115500  000000  ppoossttii  

ddii  llaavvoorroo,,  110066  ffaabbbbrriicchhee  iinn  1188  SSttaattii  

mmeemmbbrrii,,  117700  000000  ccoollttiivvaattoorrii), stimolando il 
progresso tecnico a livello agricolo e 
rurale ed incoraggiando lo sviluppo delle 
infrastrutture industriali, delle installazioni 
e dei servizi. 

 
24) Attualmente, la barbabietola è coltivata in 

18 paesi dell’UE, in Svizzera e Turchia. 
Essendo una coltura da rroottaazziioonnee  ee  ddaa  

rriinnnnoovvoo, la barbabietola facilita il 
mantenimento della biodiversità, 
contribuisce alla diversificazione del 
paesaggio e migliora la fertilità del suolo. 
Grazie al costante miglioramento delle 
pratiche agricole, alle tecniche di 
conservazione del suolo e alla gestione 
dei fattori di produzione, la bieticoltura 
costituisce uunn  mmooddeelllloo  iinn  tteerrmmiinnii  ddii  

ssoosstteenniibbiilliittàà  aammbbiieennttaallee, come illustrato 
nella brochure diffusa nel 2010 dalla CIBE 
e dal CEFS sulla sostenibilità ambientale, 
ed anche attraverso la partecipazione 
della CIBE e del CEFS alla Green Week  
europea nel 2011 e nel 2012. 

 
25) La CIBE rammenta i progressi costanti 

registrati dalla resa agricola dello 
zucchero: dal 2000 l’incremento della 
resa zuccherina media all’ettaro, nell’UE, 
si aggira attorno al 2-4 % l’anno. Questo 

mmiigglliioorraammeennttoo  ccoossttaannttee  ddeell  rreennddiimmeennttoo  

ddeellllaa  bbaarrbbaabbiieettoollaa  rriissppeettttoo  aaggllii  uullttiimmii  ddiieeccii  

aannnnii (aumento delle rese combinato con 
la riduzione dei fattori di produzione) 
insieme al rafforzamento della produttività 
industriale hanno assicurato 
l’approvvigionamento regolare di un 
prodotto sostenibile e di elevata qualità 
agli utilizzatori europei. 

 
26) I bieticoltori europei fanno inoltre notare 

come i ccoossttii  ddii  pprroodduuzziioonnee dello zucchero 
da barbarbietola negli Stati Membri più 
competitivi  sono superiori del 30 % ai 
costi di produzione dello zucchero di 
canna nelle medesime condizioni di 
competitività.  

 
 



 

27) La CIBE insiste sul nuovo orientamento 
che promuove tecniche di coltivazione 
della barbabietola più economiche, 
parallelamente alla regolazione 
dell’impiego dei fattori di produzione. 
Grazie a questo processo, le quantità di 
fertilizzanti e di prodotti fitosanitari sono 
state ridotte considerevolmente e ci si 
avvale di tteeccnniicchhee  rriissppeettttoossee  

ddeellll’’aammbbiieennttee  e di prodotti fitosanitari più 
sicuri. 

 
28) La CIBE insiste sul rruuoolloo  ssppeecciiffiiccoo  ddeell  

ffuuoorrii  qquuoottaa,,  cchhee  hhaa  ppeerrmmeessssoo  ddii  

pprreesseerrvvaarree  ee  aauummeennttaarree  ll’’iimmppiieeggoo  ddeellllaa  

bbaarrbbaabbiieettoollaa  ddaa  zzuucccchheerroo  ccoommee  mmaatteerriiaa  

pprriimmaa  ppeerr  ggllii  ssbboocccchhii  nnoonn  aalliimmeennttaarrii 
nell’UE (oltre il 10% delle barbabietole 
attualmente trasformate nell’UE). La 
barbabietola svolge un ruolo sempre più 
importante per lo sviluppo della 
bioeconomia europea, che a sua svolta 
svolge un ruolo fondamentale per la 
riduzione della dipendenza energetica dal 
petrolio, limitando le emissioni nette di 
gas serra e conseguendo gli obiettivi della 
direttiva europea sull’energia da fonti 
rinnovabili adottata nel 2009, e quelli della 
strategia Europa 2020 intesa a 
trasformare l’Europa in un’economia di 
mercato intelligente, sostenibile e 
socialmente inclusiva. 

 
29) La CIBE ritiene che la 

bioeconomia offra nuove 
opportunità per 
l’innovazione sociale e il 
miglioramento della vita 
di tutti, offrendo ad 
esempio la possibilità alle 
comunità rurali di 
diversificare le proprie 
attività. La bioeconomia 
promuove la produzione 
di bbiiooeenneerrggiiaa  ((bbiiooeettaannoolloo  

ee  bbiiooggaass)) e sostanze 
biochimiche, bioplastiche, nonchè prodotti 
biodegradabili  e compostabili per la 
pulizia della casa, ), semplificandoci la 
vita e rendendola più sana e sicura. 

 

30) I bieticoltori europei chiedono agli Stati 
membri di aapppplliiccaarree  eeffffiiccaacceemmeennttee  iill  

ppaacccchheettttoo  cclliimmaa--eenneerrggiiaa  ddeellll’’UUEE, in 
special modo,la direttiva sull’energia da 
fonti rinnovabili e la direttiva sulla qualità 
dei carburanti. Questo allo scopo di 
promuovere lo sviluppo dei biocarburanti 
e del biogas, inclusi quelli  ottenuti dalla 
barbabietola. 

 
31) Il sostegno è giustificato dai vantaggi e 

dai contributi che l’etanolo e il biogas 
ricavati dalla barbabietola offrono alla 
società: mmiittiiggaazziioonnee  ddeell  ccaammbbiiaammeennttoo  

cclliimmaattiiccoo,,  ssiiccuurreezzzzaa  ee  ddiivveerrssiiffiiccaazziioonnee  

eenneerrggeettiiccaa,,  ssvviilluuppppoo  rruurraallee  ee  pprroodduuzziioonnee  

ssoosstteenniibbiillee  (inclusa una riduzione del 60% 
delle emissioni di gas serra rispetto ai 
combustibili fossili). 

 
32) I bieticoltori europei insistono sul fatto che 

sono innanzitutto i produttori europei a 
doversi avvalere dello sviluppo degli usi 
del bioetanolo, e che è nneecceessssaarriioo  lliimmiittaarree  

ee  ccoonnttrroollllaarree  llee  iimmppoorrttaazziioonnii  ddii  eettaannoolloo  

((aattttrraavveerrssoo  ttaarriiffffee  ddooggaannaallii  aapppprroopprriiaattee,,  

aaccccoorrddii  ccoommmmeerrcciiaallii  aaddaattttii  ee  ccoorrrreettttee  

mmiissuurree  aannttii--dduummppiinngg)) nel mercato interno 
europeo, per soddisfare i criteri di 
produzione e di sostenibilità. 

 
33) La CIBE chiede che gli iissttiittuuttii  ddii  rriicceerrccaa  e 

le autorità competenti continuino a 

pprroommuuoovveerree  ll’’iinnnnoovvaazziioonnee  ee  

iill  pprrooggrreessssoo  tteeccnnoollooggiiccoo,, 
che riducono l’impatto della 
bieticoltura sull’ambiente, 
migliorano il suo bilancio 
energetico già molto 
positivo, rafforzandone la 
competitività economica a 
vantaggio del consumatore 
e della società. 

 
34) La CIBE plaude ai 

considerevoli iinnvveessttiimmeennttii  

rreeaalliizzzzaattii  ddii  rreecceennttee  nneeii  pprrooggeettttii  ddii  rriicceerrccaa  

ddii  mmeeddiioo  ppeerriiooddoo  cchhee  ssoonnoo  iinn  ccoorrssoo  ee  ii  ccuuii  

vvaannttaaggggii  ddoovvrreebbbbeerroo  eesssseerree  ppiieennaammeennttee  

vviissiibbiillii  aattttoorrnnoo  aall  2020. 

 

 

 

 

 

 

La bieticoltura 
rispetta i principi 
di sostenibilità a 

livello economico, 
sociale e 

ambientale 



 

 INTERPROFESSIONE 

 
 
35) Per i bieticoltori europei è indispensabile 

poter contare su una catena 
dell’approvvigionamento correttamente 
funzionante: a tale scopo, 

iill  mmooddeelllloo  ccoonnttrraattttuuaallee  nneell  

sseettttoorree  bbiieettiiccoolloo  eeuurrooppeeoo  

èè  eesssseennzziiaallee. Innanzitutto, 
la determinazione di un 
prezzo minimo per la 
barbabietola come prezzo 
di base corregge 
l’asimmetria e la 
frammentazione 
dell’offerta di 
barbabietola. Inoltre, gli 
accordi interprofessionali 
obbligatori negoziati con scadenza 
regolare tra i coltivatori e i trasformatori 
riportano l’equilibrio tra le forze 
contrattuali per consentire un 
funzionamento efficiente della catena di 
approvvigionamento bieticolo-saccarifera. 

36) A questo riguardo, la CIBE è preoccupata 
a causa degli ssqquuiilliibbrrii  ddii  ppootteerree  aallll’’iinntteerrnnoo  

ddeellllaa  ffiilliieerraa  aalliimmeennttaarree e della pressione 
esercitata dalle multinazionali del settore 
alimentare per avere accesso a prodotti 
agricoli di base a prezzi sempre più bassi. 

 
37) In un contesto caratterizzato da una 

maggiore concentrazione dell’industria 
saccarifera europea e dagli aggiustamenti 
degli accordi interprofessionali, i 
coltivatori europei sottolineano la 
necessità di rriissppeettttaarree  ssccrruuppoolloossaammeennttee  llee  

ccoonnddiizziioonnii  qquuaaddrroo  pprreevviissttee  dall’allegato II 
del regolamento sullo zucchero 
(regolamento della Commissione (CE) n. 
952/2006), in particolare per ciò che 
riguarda la ripartizione del valore aggiunto 
per assicurare che a tutti i coltivatori, il 
qualsiasi circostanza, sia garantito il 

prezzo minimo per tutte le barbabietole 
della quota. 

 
38) I coltivatori europei, 

conformemente al 
disposto dell’allegato II 
del regolamento sullo 
zucchero, insistono sulla 
necessità di rreeggoollee  

eeqquuiilliibbrraattee  per la 
ripartizione tra coltivatori 
e trasformatori della 
differenza tra il prezzo di 
riferimento e il prezzo di 
vendita effettivo dello 
zucchero. 

 
39) I bieticoltori dell’UE chiedono alla 

Commissione europea di ggaarraannttiirree  llaa  

ccaappaacciittàà  ddeellllee  aassssoocciiaazziioonnii  ddii  bbiieettiiccoollttoorrii  

eeuurrooppeeii  ddii  rraaffffoorrzzaarree  ee  nneeggoozziiaarree  ttuuttttee  llee  

ccoonnddiizziioonnii  ddeeggllii  aaccccoorrddii  

iinntteerrpprrooffeessssiioonnaalliiee  ,,  iinn  ppaarrttiiccoollaarree,,  llee  

ccoommppoonneennttii  ddeell  pprreezzzzoo. 
 

40) I bieticoltori europei salutano con 
soddisfazione llaa  rriissoolluuzziioonnee  22000099//22223377  

((IINNII)),,  vvoottaattaa  ddaall  PPaarrllaammeennttoo  eeuurrooppeeoo  aa  

sseetttteemmbbrree  22001100,, che sottolinea i principali 
aspetti in grado di assicurare un miglior 
funzionamento della catena di 
approvvigionamento in Europa, tra i quali 
la trasparenza dei prezzi (strumento di 
monitoraggio dei prezzi), l’interazione tra 
la PAC e le regole sulla concorrenza, 
l’equilibrio dei poteri contrattuali e un 
regime di contrattazione equo. 

 
41) I bieticoltori europei ribadiscono 

l’esigenza di mmooddeerrnniizzzzaarree  llee  rreeggoollee  ddeeii  

ccoonnffeerriimmeennttii  ee  ddii  ggaarraannttiirree  cchhee  llaa  ttaarraa  

ccoolllleettttoo  ssiiaa  rriiccoonnoosscciiuuttaa,,  ee  ppaaggaattaa,, 
secondo il suo giusto valore. 

 
 

 RAPPORTI COMMERCIALI CON I PAESI TERZI 

 
 
42) Per assicurare la solidità economica della 

bieticoltura e dell’industria saccarifera 
europea, i coltivatori dell’UE considerano 
indispensabile che la Commissione 
rispetti gli impegni economico-finanziari 
assunti, come anche la riforma europea. 
A questo proposito, il nostri timori sono 

fondati; la rriippeettuuttaa  aappeerrttuurraa  ddii  uunnaa  qquuoottaa  

dd’’iimmppoorrttaazziioonnee  iinn  eesseennzziioonnee  ddaa  ddaazziioo  ppeerr  

lloo  zzuucccchheerroo  iinndduussttrriiaallee,,  llaa  ccoonncceessssiioonnee  ddii  

vvoolluummii  dd’’iimmppoorrttaazziioonnee  ssuupppplleemmeennttaarrii  aa  

ddaazziioo  rriiddoottttoo,,  ll’’iinntteennssiiffiiccaazziioonnee  ddeeii  

nneeggoozziiaattii  ssuuggllii  aaccccoorrddii  bbiillaatteerraallii  ((aadd  

eesseemmppiioo,,  ccoonn  iill  MMeerrccoossuurr))  aa  sseegguuiittoo  ddeell  

Una ripartizione equa 
del valore aggiunto 
attraverso tutta la 

catena di 
approvvigionamento è 

essenziale per la 
sostenibilità del settore 

nel lungo periodo 



 

rraalllleennttaammeennttoo  ddeeii  nneeggoozziiaattii  ddeell  DDoohhaa  

RRoouunndd  ssoonnoo  ttuuttttee  mmiinnaaccccee  rreeaallii  ee  

iinnaacccceettttaabbiillii  per il nostro settore. 
 

43) La CIBE richiama l’attenzione sul rriisscchhiioo  

iinn  tteerrmmiinnii  ddii  ssiiccuurreezzzzaa  

ddeellll’’aapppprroovvvviiggiioonnaammeennttoo,,  ddii  

aauummeennttoo  ddeellllaa  vvuullnneerraabbiilliittàà  ee  ddii  

ddiippeennddeennzzaa  ddeell  mmeerrccaattoo  

eeuurrooppeeoo  ddeelllloo  zzuucccchheerroo  

ddaallll’’eesstteennssiioonnee  ddeellllee  

ccoonncceessssiioonnii  ddii  aacccceessssoo  aall  

mmeerrccaattoo  ddeellll’’UUEE  aattttrriibbuuiittee  aaii  

ppaaeessii  tteerrzzii. Gli accordi bilaterali 
di libero scambio, intesi a 
concedere un ulteriore accesso 
in esenzione da dazio al 
mercato europeo dello zucchero 
da parte dei paesi terzi non 
sono coerenti con la riforma del 2006’la 
quale garantiva un accesso preferenziale 
ai paesi ACP e ai paesi meno sviluppati 
(PMS). Tali accordi minacciano 
costantemente la ristrutturazione del 
settore bieticolo europeo volta a 
garantirne una maggiore competitività. 
L’UUnniioonnee  eeuurrooppeeaa  nnoonn  ddoovvrreebbbbee  eesssseerree  

ll’’uunniiccaa  rreeggiioonnee  aall  mmoonnddoo  cchhee  ccoonnttiinnuuaa  aa  

rriidduurrrree  llaa  ssuuppeerrffiicciiee  ccoollttiivvaattaa  ee  aa  cchhiiuuddeerree  

llee  pprroopprriiee  ffaabbbbrriicchhee. 
 
44) Le preferenze concesse ai partner 

tradizionali, ovvero i paesi ACP e i PMS, 
che hanno dovuto adeguarsi al nuovo 
contesto europeo, restano valide solo 
all’interno di un mercato europeo stabile e 
remunerativo. Per realizzare gli 
investimenti nei programmi di sviluppo a 
lungo termine destinati a questi paesi, 
l’UUEE  ddeevvee  rriissppeettttaarree  ggllii  aaccccoorrddii  

pprreeffeerreennzziiaallii  ccoonncclluussii  ccoonn  ii  ppaaeessii  AACCPP  ee  ii  

PPMMSS. 
 
45) La CIBE evidenzia che l’accesso illimitato 

al mercato europeo dello zucchero 
concesso ai PMS e agli ACP è stato 

introdotto nel 2009 nel quadro degli 
accordi “Tutto tranne le armi” e degli 
accordi di partenariato economico, allo 

ssccooppoo  ddii  pprroommuuoovveerree  iill  ccoommmmeerrcciioo  ee  ddii  

mmiigglliioorraarree  llee  ccoonnddiizziioonnii  ddii  vviittaa  ddeeii  ppaaeessii  

ppiiùù  ppoovveerrii  ee  vvuullnneerraabbiillii  aa  lliivveelllloo  mmoonnddiiaallee. 
 
46) I bieticoltori europei 

plaudono alla 

rriissoolluuzziioonnee  ddeell  

PPaarrllaammeennttoo  eeuurrooppeeoo  

22001100//22111100  ((IINNII)),,  

vvoottaattaa  aa  mmaarrzzoo  22001111,, 
che invita la 
Commissione a 
rispettare i propri 
impegni nei confronti 
del settore europeo 
dello zucchero e a 

mettere fine alle concessioni sistematiche 
sullo zucchero attribuite nel quadro di 
negoziati commerciali bilaterali e 
multilaterali, e nota, in questo contesto, le 
iniziative intraprese nel settore dello 
zucchero, che ne hanno aumentato la 
competitività migliorandone la sostenibilità 
ambientale e contribuendo all’agenda di 
sviluppo dell’UE attraverso le preferenze 
concesse ai paesi ACP e ai PMS. 

 
47) I coltivatori dell’UE chiedono che lo 

zzuucccchheerroo,,  ll’’iissoogglluuccoossiioo  ee  ii  pprrooddoottttii  ddoollccii  

ssiiaannoo  eesscclluussii  ddaaggllii  aaccccoorrddii  ddii  lliibbeerroo  

ssccaammbbiioo negoziati con diversi gruppi di 
paesi, in quanto, i volumi d’importazione 
di zucchero coperti dalle concessioni 
tariffarie attribuite ai paesi ACP, ai PMS e 
ai Balcani, quelle legate all’allargamento 
dell’UE, come pure alla recente 
conclusione degli accordi di libero 
scambio bilaterali, hanno già ridotto 
considerevolmente le prospettive della 
bieticoltura e della produzione di zucchero 
in Europa. 

 

 
 
 

 ALLARGAMENTO DELL’UNIONE EUROPEA 

 
48) La CIBE prende atto dell’aallllaarrggaammeennttoo  ddeellll’’UUEE  aallllaa  CCrrooaazziiaa. 

 
49) La CIBE prende atto altresi che il processo di allargamento dell’UE prosegue con i paesi 

candidati (Turchia, FYROM, Serbia, Montenegro e Islanda), e anche che stanno procedendo le 
discussioni in corso con i potenziali candidati (Albania, Bosnia ed Erzegovina, e Kosovo 
nell’ambito della risoluzione 1244 del Consiglio di sicurezza delle Nazioni Unite). 

Sono indispensabili 
politiche commerciali 

europee coerenti e 
compatibili per 

garantire la 
sostenibilità a lungo 

termine del settore 


